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UMOWA O ŚWIADCZENIE USŁUG PRZESYŁOWYCH 

 
Niniejsza Umowa o świadczenie usług przesyłowych zawarta została w Warszawie, w dniu 
............................, pomiędzy: 

 

I.  .................. z siedzibą w ............, ..........., ul. ........; wpisaną do rejestru przedsiębiorców 
Krajowego Rejestru Sądowego prowadzonego przez Sąd Rejonowy dla ..........., ........ 
Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego, za numerem KRS ................., 
zwaną dalej „Użytkownikiem”, którą reprezentują: 

           

           

a 

 
 II. Polskimi Sieciami Elektroenergetycznymi Spółka Akcyjna z siedzibą w Warszawie,  

00-496 Warszawa, ul. Mysia 2; wpisaną do rejestru przedsiębiorców Krajowego Rejestru 
Sądowego prowadzonego przez Sąd Rejonowy dla m. st. Warszawy, XIX Wydział 
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego, za numerem KRS 0000059307, zwaną 
dalej „PSE SA”, którą reprezentują: 

           

           

oraz 

 

III. PSE-Operator Spółka Akcyjna z siedzibą w Warszawie, ul. Mysia 2, wpisaną do 
rejestru przedsiębiorców Krajowego Rejestru Sądowego prowadzonego przez Sąd 
Rejonowy dla m.st. Warszawy, XIX Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru 
Sądowego za numerem KRS 0000197596, zwaną dalej „Operatorem”, którą 
reprezentują: 

           

           

 

, zwanymi dalej Stronami. 
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Rozdział 1 

Postanowienia wstępne 

A. Od dnia 1 lipca 2004 r. obowiązuje zawarta pomiędzy PSE SA i Operatorem umowa 
dzierżawy, będącego własnością PSE SA, przedsiębiorstwa przeznaczonego  
do wykonywania funkcji operatora systemu przesyłowego. 

B. Zważywszy na postanowienie punktu A Operator jest stroną faktycznie świadczącą 
usługi przesyłowe będące przedmiotem niniejszej Umowy. 

C. PSE SA jako właściciel przedsiębiorstwa, o którym mowa w punkcie A, podpisując 
niniejszą Umowę, staje się z Operatorem podmiotem praw i obowiązków wynikających 
z niniejszej Umowy, na zasadach solidarności. 

§ 1. Strony zgodnie ustalają warunki niniejszej Umowy zważywszy na cele ustawy Prawo 
energetyczne oraz uwzględniając, że: 

1. Użytkownik jest przedsiębiorstwem zajmującym się obrotem energią elektryczną, 
korzystającym z usług przesyłowych świadczonych przez Operatora. 

2. Użytkownik posiada koncesję na obrót energią elektryczną nr ..................... wydaną 
przez Prezesa URE w dniu ...................... . 

3. Użytkownik jest Uczestnikiem Rynku Bilansującego (URB) od dnia ... oraz 
poczynając od dnia wejścia w życie niniejszej Umowy Użytkownik staje się 
Uczestnikiem Wymiany Międzysystemowej (UWM) i jako UWM jest zobowiązany, 
na potrzeby realizacji wymiany międzysystemowej, do posiadania kodu 
identyfikacyjnego EIC nadanego przez uprawnione biuro kodów EIC. (zapis dla PO, którzy 

już mają UPS) 

lub 

Poczynając od dnia wejścia w życie niniejszej Umowy Użytkownik staje się 
Uczestnikiem Rynku Bilansującego (URB) oraz Uczestnikiem Wymiany 
Międzysystemowej (UWM) i jako UWM jest zobowiązany, na potrzeby realizacji 
wymiany międzysystemowej, do posiadania kodu identyfikacyjnego EIC nadanego 
przez uprawnione biuro kodów EIC.  

4. Użytkownik pełni funkcję Operatora Handlowego (OH) dla własnych Jednostek 
Grafikowych (JG) oraz pełni funkcję OH lub/i OHT dla JG innych URB (opcjonalnie).  

lub 

Użytkownik powierza prawo dysponowania własnymi Jednostkami Grafikowymi 
(JG) Operatorowi Handlowemu (OH) określonemu w Załączniku 1, który będzie 
działał w imieniu i na rzecz Użytkownika. 

5. Operator świadczy usługi przesyłowe energii elektrycznej na podstawie koncesji na 
przesyłanie i dystrybucję energii elektrycznej Nr PEE/272/4988/W/2/2004/MS 
wydanej przez Prezesa URE w dniu 15 kwietnia 2004 r. 

6. Operator jest Operatorem Systemu Przesyłowego Elektroenergetycznego (OSP) na 
terenie Rzeczypospolitej Polskiej. 
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7. Operator, ČEPS, a.s. (zwany dalej „CEPS”), E.ON Netz GmbH (zwany dalej 
„E.ON”), Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. (zwany dalej „SEPS”) 
i Vattenfal Europe Transmission Gmbh (zwany dalej „VE-T”) uzgodnili zasady 
realizacji skoordynowanych przetargów w zakresie transgranicznego przesyłu energii 
elektrycznej oraz postanowili, że: 

7.1/ zdolności przesyłowe wymiany międzysystemowej dla następujących 
przekrojów granicznych: 
• Operator – VE-T; 
• Operator – CEPS; 
• Operator – SEPS; 
• VE-T – CEPS; 

• E.ON – CEPS; 

• SEPS – CEPS; 

na rok 2006 będą udostępniane w drodze przetargów skoordynowanych, 
umożliwiających rezerwację zdolności przesyłowych wymiany międzysystemowej 
jednocześnie po obu stronach powyższych przekrojów granicznych; 

7.2/ CEPS będzie działać jako Biuro Przetargowe w imieniu własnym lecz na 
rachunek operatorów wymienionych w ust. 7 § 1 Umowy, zawierając z uczestnikami 
przetargów umowy na warunkach określonych w dokumencie „Zasady 
Skoordynowanych Przetargów na Rezerwację Zdolności Przesyłowych Wymiany 
Międzysystemowej na wspólnych granicach Operatorów CEPS, a.s., E.ON Netz 
GmbH, PSE-Operator S.A., Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. oraz 
Vattenfall Europe Transmission Gmbh na rok 2006” („Rules for coordinated auctions 
of transmission capacity at the common borders of ČEPS, a.s., E.ON Netz GmbH, 
PSE-Operator S.A., Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s., Vattenfall Europe 
Transmission GmbH for the year 2006”, zwanym dalej „Zasadami realizacji 
przetargów”. 
7.3/ Operator, CEPS, E.ON, SEPS i VE-T zobowiązali się do przyjęcia wyników 
wspólnych przetargów, rezerwowania zdolności przesyłowych dla uczestników 
przetargów według poszczególnych wyników przetargów oraz do realizacji usług 
przesyłowych na warunkach odrębnie uzgodnionych z uczestnikami wymiany 
międzysystemowej, które w przypadku Operatora są zawarte w niniejszej Umowie.      

8. Zdolności przesyłowe wymiany międzysystemowej Operator ustala zgodnie z 
dokumentem „Zasady wyznaczania zdolności przesyłowych na liniach wymiany 
międzysystemowej”, opracowanym przez Operatora i uzgodnionym z Prezesem URE.   

9. Niniejsza Umowa ustala zakres usług przesyłowych świadczonych przez                     
Operatora na rzecz Użytkownika i stosownie do niego zakres warunków dla 
Użytkownika, których spełnienie umożliwia korzystanie z tych usług. Ponadto 
Umowa zawiera zestaw danych dotyczących Stron niezbędnych do realizacji 
niniejszej Umowy. 

§ 2. Strony zgodnie przyjmują, że usługi, o których mowa w § 1 ust. 9 są realizowane na 
podstawie niniejszej Umowy oraz Ustawy „Prawo energetyczne” i aktów wykonawczych 
do niej, Rozporządzenia EC nr 1228/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady                     
z 26 czerwca 2003 r. w sprawie warunków dostępu do sieci w transgranicznej wymianie 
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energii elektrycznej, przy zachowaniu zasady równego traktowania wszystkich 
podmiotów korzystających z tych usług, na warunkach standardowych ustalonych w : 
1. Instrukcji Ruchu i Eksploatacji Sieci Przesyłowej wydanej przez Operatora, 

obowiązującej od dnia 01.01.2005 r., wraz z późniejszymi kartami aktualizacji, zwanej 
dalej IRiESP; 

2. Taryfie PSE-Operator zatwierdzonej przez Prezesa URE, zwanej dalej Taryfą. 
§ 3. Zważywszy na wynikające z przepisów powszechnie obowiązujących zadania           

Operatora jako OSP, Operator ma prawo dokonywania zmian IRiESP w trybie 
określonym w tej IRiESP. 

§ 4. Wszystkie określenia i pojęcia użyte w tekście Umowy oraz w Załącznikach do Umowy, 
o ile nie zostały odrębnie zdefiniowane, posiadają znaczenie określone w aktach 
prawnych i dokumentach powołanych w § 2 niniejszej Umowy. 

§ 5. Strony zobowiązują się stosować w pełnym zakresie do postanowień IRiESP. 

Rozdział 2 

Przedmiot Umowy 

§ 6. Przedmiotem niniejszej Umowy są: 

1. usługi przesyłowe rozliczeniowe świadczone przez Operatora na rzecz Użytkownika 
w obszarze rynku bilansującego;  

Szczegółowy zakres usług przesyłowych rozliczeniowych świadczonych przez        
Operatora na rzecz Użytkownika w obszarze rynku bilansującego oraz warunki ich 
świadczenia określone są w Rozdziale 3 niniejszej Umowy i Regulaminie Rynku 
Bilansującego Energii Elektrycznej w Polsce, stanowiącym część szczegółową 
IRiESP. 

2. usługi przesyłowe związane z realizacją wymiany międzysystemowej; 

Szczegółowy zakres usług przesyłowych związanych z realizacją wymiany 
międzysystemowej oraz warunki ich świadczenia przez Operatora określone są w 
Rozdziale 4 niniejszej Umowy i Regulaminie Wymiany Międzysystemowej, 
stanowiącym część szczegółową IRiESP. 

3. warunki współpracy Stron w zakresie wynikającym z uczestnictwa Użytkownika w 
rynku bilansującym oraz pełnienia przez Użytkownika funkcji OH lub/i Operatora 
Handlowo-Technicznego (OHT).  

Szczegółowe warunki współpracy Stron w zakresie wynikającym z uczestnictwa 
Użytkownika w rynku bilansującym określone są w Rozdziale 5 niniejszej Umowy i 
IRiESP, a w zakresie realizacji przez Użytkownika funkcji OH lub/i OHT w 
Rozdziale 6 niniejszej Umowy i IRiESP. 
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Rozdział 3 

Usługi przesyłowe rozliczeniowe świadczone przez Operatora na rzecz 
Użytkownika w obszarze rynku bilansującego 

§ 7. Usługi przesyłowe rozliczeniowe świadczone przez Operatora na rzecz Użytkownika 
w obszarze rynku bilansującego obejmują: 

1. zapewnienie dostępu do systemu informatycznego Operatora umożliwiającego 
Użytkownikowi uczestnictwo w rynku bilansującym;  

2. realizację zbilansowanych godzinowych grafików handlowych USE, w tym USEWM;  

3. rozliczenia ilościowe, wartościowe i finansowe przez Operatora odchyleń, po cenach 
rynku bilansującego, stanowiących różnicę miedzy ilościami energii elektrycznej 
przyjętymi na rynku bilansującym w ramach USEWM a ilościami energii wynikającymi 
z uzgodnionych grafików wymiany międzysystemowej (GWMU), zgodnie z IRiESP. 

§ 8. W ramach zapewnienia dostępu do systemu informatycznego Operatora 
umożliwiającego Użytkownikowi uczestnictwo w rynku bilansującym zobowiązania 
Stron obejmują: 

1. Operator zobowiązuje się do: 

1.1/ udostępnienia danych i informacji niezbędnych do uczestniczenia Użytkownika 
w rynku bilansującym; 

1.2/ zapewnienia możliwości przekazywania danych i informacji związanych z 
realizacją niniejszej Umowy; 

1.3/ niezwłocznego usuwania, w miarę posiadanych możliwości technicznych, 
wszelkich zakłóceń i awarii w systemach Operatora, utrudniających lub 
uniemożliwiających prawidłowe korzystanie z nich przez Użytkownika; 

1.4/ przekazywania Użytkownikowi z odpowiednim wyprzedzeniem, informacji o 
zmianach wprowadzanych w zakresie wymagań sprzętowych, oprogramowania 
narzędziowego i systemowego oraz standardów i formatów wymienianych 
danych i informacji, pozwalających Użytkownikowi na ich dostosowanie w 
wymaganym terminie, każdorazowo określonym przez Operatora. 

2. Użytkownik zobowiązuje się do zapewnienia sobie, poprzez ustanowionego dla 
własnych JG OH, dostępu do danych i informacji publikowanych w ramach rynku 
bilansującego oraz możliwości wymiany danych i informacji na rynku bilansującym 
poprzez system informatyczny WIRE/UR zainstalowany u ustanowionego dla 
własnych JG OH. 

§ 9. W ramach realizacji zbilansowanych godzinowych grafików handlowych USE, w tym 
USEWM, zobowiązania Stron obejmują: 

1. Operator zobowiązuje się do: 

1.1/ przydzielenia Użytkownikowi, określonej w Załączniku 1 do Umowy, 
indywidualnej JG, poprzez którą Użytkownik będzie realizował zgłoszenia USE 
oraz indywidualnej jednostki grafikowej wymiany międzysystemowej (JGWMU), 
poprzez którą Użytkownik będzie realizował zgłoszenia USEWM; 



 Standard Umowy o świadczenie usług przesyłowych dla Przedsiębiorstw Obrotu_ 

 
   
   Użytkownik                                                    PSE SA                                                        Operator 
 

Strona 8

1.2/ przyjmowania i weryfikacji zgłoszeń USE, w tym USEWM, w trybie 
podstawowym zgłaszania danych handlowych; 

1.3/ akwizycji i rejestracji danych i informacji niezbędnych do realizacji procesu 
rozliczeniowego; 

1.4/ opracowywania i udostępniania bilansów handlowych oraz planów 
koordynacyjnych;  

1.5/ wyznaczania pozycji kontraktowych deklarowanych dla poszczególnych JG; 

1.6/ dokonywania rozliczeń ilościowych za realizację zbilansowanych godzinowych 
grafików handlowych USE, w tym USEWM, w cyklach dobowych oraz 
udostępnianie ich w postaci raportów dobowych. 

2. Użytkownik zobowiązuje się do: 

2.1/ opracowywania z należytą starannością i terminowego zgłaszania USE, w tym 
USEWM, w formie zbilansowanych grafików handlowych w trybie 
podstawowym zgłaszania danych handlowych; 

2.2/ niezwłocznego przekazywania do Operatora, zgodnie z IRiESP, danych 
handlowych oraz informacji o zmianie danych określonych w Załączniku 1 do 
Umowy związanych z uczestnictwem Użytkownika w rynku bilansującym; 

2.3/ terminowego dokonywania płatności należności za świadczone przez           
Operatora usługi przesyłowe zgodnie z Załącznikiem 2 do Umowy. 

§ 10. W ramach dokonywania rozliczeń na rynku bilansującym zobowiązania Stron 
obejmują: 

1. Operator zobowiązuje się do: 

1.1/ rozliczania ilościowego, wartościowego i finansowego w cyklach dekadowych, 
odchyleń po cenach rynku bilansującego, stanowiących różnicę między 
ilościami energii elektrycznej przyjętymi na rynku bilansującym w ramach 
USEWM a ilościami energii wynikającymi z uzgodnionych GWMU, zgodnie 
IRiESP; 

1.2/ terminowego dokonywania płatności należności za energię elektryczną z tytułu 
odchyleń stanowiących różnicę miedzy ilościami energii elektrycznej przyjętymi 
na rynku bilansującym w ramach USEWM a ilościami energii wynikającymi z 
uzgodnionych GWMU, zgodnie z IRiESP. 

2. Użytkownik zobowiązuje się do terminowego dokonywania płatności należności za 
energię elektryczną z tytułu odchyleń stanowiących różnicę miedzy ilościami energii 
elektrycznej przyjętymi na rynku bilansującym w ramach USEWM a ilościami energii 
wynikającymi z uzgodnionych GWMU, zgodnie z  IRiESP. 

 

 



 Standard Umowy o świadczenie usług przesyłowych dla Przedsiębiorstw Obrotu_ 

 
   
   Użytkownik                                                    PSE SA                                                        Operator 
 

Strona 9

Rozdział 4 

Usługi przesyłowe związane z realizacją wymiany międzysystemowej  

§ 11.1. Wyznaczanie zdolności przesyłowych wymiany międzysystemowej oraz 
udostępnianie zdolności przesyłowych wymiany międzysystemowej następuje 
zgodnie z Zasadami realizacji przetargów. 

2. Użytkownik jako UWM ma prawo w ramach niniejszej Umowy korzystać z usług 
przesyłowych związanych z realizacją wymiany międzysystemowej po uzyskaniu 
rezerwacji zdolności przesyłowych wymiany międzysystemowej w przetargach 
organizowanych przez CEPS jako Biuro Przetargowe  lub w drodze cesji zgodnie z 
procedurą określoną w Zasadach realizacji przetargów. 

3. Listę osób upoważnionych przez Użytkownika do bezpośrednich kontaktów z   
Operatorem w sprawach dotyczących usług przesyłowych związanych z realizacją 
wymiany międzysystemowej, a także upoważnionych przez Użytkownika do 
składania do Operatora zgłoszeń grafików wymiany międzysystemowej, zawiera 
Załącznik 5 do Umowy. 

4. Dostęp do danych i informacji publikowanych przez Operatora w ramach spraw 
dotyczących usług przesyłowych związanych z realizacją wymiany 
międzysystemowej, a także wymiana danych i informacji, realizowana jest za 
pomocą systemu informatycznego Operatora dedykowanego do obsługi wymiany 
międzysystemowej.  

§ 12. Usługi przesyłowe związane z realizacją wymiany międzysystemowej świadczone przez 
Operatora w ramach niniejszej Umowy obejmują: 

1. rezerwowanie zdolności przesyłowych wymiany międzysystemowej uzyskanych przez 
Użytkownika zgodnie z Zasadami realizacji przetargów; 

2. realizację wymiany międzysystemowej. 

§ 13. W  ramach świadczenia przez Operatora na rzecz Użytkownika usług przesyłowych 
związanych z realizacją wymiany międzysystemowej zobowiązania Stron obejmują: 

1. Operator zobowiązuje się do: 

1.1/ rezerwowania dla Użytkownika zdolności przesyłowych wymiany 
międzysystemowej uzyskanych zgodnie z Zasadami realizacji przetargów; 

1.2/ przyjmowania zgłoszeń danych handlowych USEWM w obszarze wymiany 
międzysystemowej w formie zgłaszanych do Operatora grafików wymiany 
międzysystemowej (GWMZ); 

1.3/   weryfikacji  GWMZ i na tej podstawie wyznaczania zweryfikowanych grafików 
wymiany międzysystemowej(GWMW); 

1.4/ uzgadniania – z operatorami sąsiednich systemów przesyłowych - GWMW i 
przekazywanie Użytkownikowi informacji odnośnie uzgodnionych grafików 
wymiany międzysystemowej (GWMU); 

1.5/ fizycznej realizacji wymiany międzysystemowej zgodnie z GWMU przy 
współpracy z operatorami sąsiednich systemów przesyłowych. 
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2. Użytkownik zobowiązuje się do: 

2.1/ uzyskania zgodnie z Zasadami realizacji przetargów, rezerwacji wielkości 
zdolności przesyłowych wymiany międzysystemowej niezbędnych do realizacji 
USEWM:  

2.2/  dokonywania w obszarze rynku bilansującego zgłoszeń  USEWM  dla swojej 
indywidualnej JGWMU zgodnie z zasadami obowiązującymi na tym rynku oraz   
dokonywania w obszarze wymiany międzysystemowej zgłoszeń GWMZ dla 
każdej ze swoich USEWM; 

2.3/ niezwłocznego przekazywania do Operatora, zgodnie z IRiESP, informacji o 
zmianie danych określonych w Załączniku 1 do Umowy związanych z 
uczestnictwem Użytkownika w wymianie międzysystemowej oraz 
jednoczesnego ponownego przedłożenia aktualnych danych i dokumentów, 
które uległy zmianie.   

2.4/ zapewnienia, że USEWM zgłaszane w formie grafików wymiany 
międzysystemowej GWMZ przez Użytkownika do Operatora będą zgodne z 
umowami sprzedaży energii elektrycznej zgłaszanymi na danym przekroju 
handlowym i dla danego okresu czasu do sąsiedniego operatora systemu 
przesyłowego. 

Rozdział 5 

Warunki współpracy Stron w zakresie wynikającym z uczestnictwa 
Użytkownika w rynku bilansującym 

§ 14. Użytkownik powierza prawo dysponowania własnymi JG OH określonemu w 
Załączniku 1. 

§ 15. Użytkownik może powierzyć prawo dysponowania własnymi JG innemu OH, który 
będzie działał w imieniu i na rzecz Użytkownika, co wymaga zmiany Załącznika 1 do 
Umowy, wprowadzonej aneksem do Umowy na zasadach określonych w § 17-21 
niniejszej Umowy;. 

§ 16. OH ustanowiony przez Użytkownika działa w imieniu i na rzecz Użytkownika i 
Użytkownik ponosi odpowiedzialność za działania i zaniechania ustanowionego OH, 
jak za własne działania i zaniechania. 

§ 17. Podstawą do dokonania przez Użytkownika zmian OH dla własnych JG jest akceptacja 
przez Operatora podpisanych przez Użytkownika i OH zgłoszeń przekazanych do 
Operatora według wzoru zawartego w Załączniku 4 do Umowy. 

§ 18. Operator będzie zawiadamiał Użytkownika o akceptacji zgłoszenia przesyłając do 
Użytkownika podpisany przez Operatora aneks do Umowy, wprowadzający zmianę 
Załącznika 1 do Umowy oraz przesyłając jednocześnie stosowny aneks do umowy o 
świadczenie usług przesyłowych do OH, któremu Użytkownik powierzył prawo 
dysponowania swoimi JG. 

§ 19. Ustanowiony przez Użytkownika OH rozpoczyna dysponowanie JG w imieniu i na 
rzecz Użytkownika od początku nowego okresu rozliczeniowego obowiązującego na 
rynku bilansującym, następującego po dacie otrzymania przez Operatora obu 
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podpisanych aneksów do ww. umów, jednak nie wcześniej niż po 10 dniach 
kalendarzowych od powyższej daty. Operator poinformuje Użytkownika oraz OH o 
dacie, od której ustanowiony przez Użytkownika OH rozpoczyna dysponowanie JG 
należącymi do Użytkownika. 

§ 20. W przypadku cofnięcia przez Użytkownika umocowania dla ustanowionego OH,   
Operator zaprzestaje przyjmowania zgłoszeń USE, w tym USEWM, od ustanowionego 
OH, w odniesieniu do JG należących do Użytkownika, od początku nowego okresu 
rozliczeniowego, następującego po dacie otrzymania przez Operatora oświadczenia 
Użytkownika w tej sprawie zgodnego z wzorem zawartym w Załączniku 4 do 
Umowy, jednak nie wcześniej niż po 10 dniach kalendarzowych od powyższej daty. 
Operator poinformuje Użytkownika oraz OH o dacie zaprzestania przyjmowania 
zgłoszeń USE, w tym USEWM, od powyższego OH. 

§ 21. Z dniem zaprzestania przez Operatora przyjmowania zgłoszeń USE, w tym USEWM, 
zgodnie z zapisami § 20 Umowy, tracą moc stosowne zapisy w Załączniku 1 do 
Umowy dotyczące powyższego OH oraz tracą moc stosowne zapisy wprowadzone do 
umowy pomiędzy Operatorem a OH, któremu Użytkownik cofnął prawo 
dysponowania swoimi JG. Od powyższej daty Użytkownik jest zobowiązany do 
samodzielnego pełnienia funkcji OH dla własnych JG, jeżeli nie ustanowił nowego OH. 

§ 22. Dostęp do danych i informacji publikowanych w ramach rynku bilansującego przez 
Operatora oraz innych operatorów systemu i operatorów rynku, a także wymiana 
danych i informacji, realizowana jest za pomocą dedykowanego, indywidualnego, 
specjalistycznego Systemu Wymiany Informacji o Rynku Energii (WIRE). 

§ 23. Załącznik 1 do Umowy zawiera zestaw danych w zakresie uczestnictwa Użytkownika 
w rynku bilansującym jako URB, a w szczególności: 

1. Kod identyfikacyjny oraz dane Użytkownika jako URB; 

2. Wykaz JG, w tym ich nazw i kodów identyfikacyjnych, należących do Użytkownika; 

3. Nazwę i kod identyfikacyjny OH ustanowionego przez Użytkownika. 

Rozdział 6tylko dla OH lub/i OHT 

Warunki współpracy Stron  w zakresie realizacji przez Użytkownika 
funkcji OH lub/i OHT 

§ 24. 1. Użytkownik jest OH dla własnych JG oraz może pełnić funkcję OH lub/i OHT dla 
JG innych URB i wówczas działa w imieniu i na rzecz tych URB. 

2. Użytkownik działając jako OH lub/i OHT w imieniu i na rzecz URB, który 
powierzył mu prawo dysponowania swoimi JG będzie realizował funkcję OH lub/i 
OHT na warunkach umowy o świadczenie usług przesyłowych zawartej z           
Operatorem przez wyżej wymienionego URB w zakresie wynikającym z realizacji 
usługi przesyłowej w obszarze rynku bilansującego. 

3. W odniesieniu do JG danego URB, którymi Użytkownik dysponuje jako OH lub/i 
OHT w imieniu i na rzecz danego URB, wszelkie opłaty i należności za świadczone 
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przez Operatora usługi przesyłowe są ponoszone przez danego URB w ramach 
odrębnej umowy o świadczenie usług przesyłowych zawartej z Operatorem.  

§ 25. 1. Za działania i zaniechania Użytkownika w zakresie pełnienia funkcji OH lub/i OHT 
w imieniu i na rzecz URB, którzy odrębną umową powierzyli Użytkownikowi 
pełnienie tej funkcji dla należących do nich JG, ponoszą odpowiedzialność wobec 
Operatora poszczególni URB. Odpowiedzialność URB wynika z Umów zawartych 
między Operatorem a poszczególnymi URB. 

2. Operator ponosi odpowiedzialność wobec URB reprezentowanych przez 
Użytkownika na podstawie i według zasad określonych w umowie o świadczenie 
usług przesyłowych zawartej z danym URB. 

§ 26. 1. Podstawą do rozpoczęcia przez Użytkownika dysponowania JG danego URB jest 
akceptacja przez Operatora podpisanych przez Użytkownika i URB zgłoszeń 
przekazanych do Operatora według wzoru zawartego w Załączniku 4 do Umowy. 

2. Operator będzie zawiadamiał Użytkownika o akceptacji zgłoszenia przesyłając do 
Użytkownika podpisany przez Operatora aneks do Umowy, wprowadzający 
zmianę Załącznika 1 do Umowy oraz przesyłając jednocześnie stosowny aneks do 
umowy o świadczenie usług przesyłowych do URB, który udzielił Użytkownikowi 
prawo dysponowania swoimi JG. 

3. Użytkownik rozpoczyna dysponowanie JG w imieniu i na rzecz danego URB od 
początku nowego okresu rozliczeniowego, następującego po dacie otrzymania przez 
Operatora obu podpisanych aneksów do ww. umów, jednak nie wcześniej niż po 10 
dniach kalendarzowych od powyższej daty. Operator poinformuje URB i 
Użytkownika o dacie, od której Użytkownik rozpoczyna dysponowanie JG URB. 

§ 27. 1. W przypadku cofnięcia przez danego URB umocowania dla Użytkownika,         
Operator zaprzestaje przyjmowania zgłoszeń USE, w tym USEWM, od 
Użytkownika, w odniesieniu do JG należących do ww. URB, od początku nowego 
okresu rozliczeniowego, następującego po dacie otrzymania przez Operatora 
oświadczenia URB w tej sprawie zgodnego z wzorem zawartym w Załączniku 4 do 
Umowy, jednak nie wcześniej niż po 10 dniach kalendarzowych od powyższej daty. 
Operator poinformuje URB i Użytkownika o dacie zaprzestania przyjmowania 
zgłoszeń USE, w tym USEWM, od Użytkownika. 

2. Z dniem zaprzestania przez Operatora przyjmowania zgłoszeń USE, w tym USEWM, 
zgodnie z zapisami ust. 1, tracą moc stosowne zapisy w Załączniku 1 do Umowy 
dotyczące powyższego URB oraz tracą moc stosowne zapisy wprowadzone do 
umowy pomiędzy Operatorem a URB, który cofnął Użytkownikowi prawo 
dysponowania jego JG. 

§ 28.1. Wymiana danych i informacji pomiędzy Operatorem i Użytkownikiem jako OH 
lub/i OHT realizowana jest za pomocą dedykowanego, indywidualnego, 
specjalistycznego Systemu Wymiany Informacji o Rynku Energii (WIRE). 

2. Standardy wymiany informacji w systemie WIRE, oraz minimalne wymagania dla 
aplikacji WIRE/UR są określone w IRiESP oraz w publikowanym przez           
Operatora na stronie internetowej dokumencie „Standardy techniczne WIRE”. 

§ 29. Warunkiem pełnienia funkcji OH lub/i OHT przez Użytkownika jest: 
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 1. zapewnienie zgodności posiadanej infrastruktury teleinformatycznej i systemów 
telekomunikacyjnych z wymaganiami stawianymi przez Operatora oraz 
potwierdzenie w Załączniku 5 do Umowy pozytywnie zakończonych testów 
kwalifikacyjnych systemu WIRE/UR, a także określenie w Załączniku 5 osób 
uprawnionych do obsługi systemu WIRE/UR oraz osób ustanowionych przez 
Użytkownika na administratora bezpieczeństwa systemu WIRE/UR;  

2. utrzymywanie w należytym stanie oraz spełnianie przez okres obowiązywania Umowy 
wymagań określonych w IRiESP odnośnie własnej infrastruktury teleinformatycznej i 
systemów telekomunikacyjnych oraz zatrudnianie kadry o odpowiednich 
kwalifikacjach, a także dostosowywanie ww. systemów do zmian w wymaganiach 
stawianych tym systemom, wprowadzanych przez Operatora. 

§ 30. Operator będzie przekazywał Użytkownikowi jako OH lub/i OHT z odpowiednim 
wyprzedzeniem, informacje o zmianach wprowadzanych w zakresie wymagań 
sprzętowych, oprogramowania narzędziowego i systemowego oraz standardów i 
formatów wymienianych danych i informacji, pozwalających Użytkownikowi na ich 
dostosowanie w wymaganym terminie, każdorazowo określonym przez Operatora. 

§ 31. W przypadku wypowiedzenia niniejszej Umowy na warunkach określonych w 
Rozdziale 12, Użytkownik bezzwłocznie poinformuje URB, których JG dysponuje, o 
wypowiedzeniu Umowy, niezależnie od tego kto wypowiada Umowę. 

§ 32. Załącznik 1 do Umowy zawiera zestaw danych w zakresie uczestnictwa Użytkownika 
w rynku bilansującym jako OH lub/i OHT,  a w szczególności: 

1. Kod identyfikacyjny oraz dane Użytkownika jako OH lub/i OHT; 

2. Lista osób upoważnionych przez Użytkownika do zgłaszania USE, w tym USEWM; 

3. Wykaz, w tym nazwy i kody identyfikacyjne, JG URB, którymi dysponuje 
Użytkownik jako OH lub/i OHT. 

Rozdział 7 

Ograniczenia w wykonywaniu postanowień Umowy 

§ 33. Operator ma prawo ograniczyć, w całości lub w części, bez ponoszenia 
odpowiedzialności z tego tytułu, świadczenie usług przesyłowych będących 
przedmiotem niniejszej Umowy w przypadkach: 

1. zaistnienia siły wyższej uniemożliwiającej wykonanie postanowień niniejszej 
Umowy, przez okres jej trwania i likwidacji jej skutków; 

2. wprowadzenia przez Operatora, zgodnie z IRiESP, procedur awaryjnych rynku 
bilansującego i wymiany międzysystemowej oraz redukcji zarezerwowanych 
wielkości zdolności przesyłowych wymiany międzysystemowej, a także 
wystąpienia awarii systemów informatycznych Operatora; 

3. wprowadzenia przez Operatora, zgodnie z IRiESP, ograniczeń w dostarczaniu i 
poborze energii elektrycznej przez okres ich trwania i likwidacji ich skutków oraz 
wystąpienia określonych w IRiESP zdarzeń zagrażających lub powodujących 
utratę ciągłości zasilania energią elektryczną, przez okres ich trwania i likwidacji 
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ich skutków, jeżeli zdarzenia te uniemożliwiały Operatorowi świadczenie usług 
przesyłowych będących przedmiotem niniejszej Umowy; 

4. wystąpienia awarii w systemach elektroenergetycznych, a także informatycznych, 
innych operatorów systemów przesyłowych UCTE, jeżeli awaria uniemożliwiała 
Operatorowi świadczenie usług przesyłowych będących przedmiotem niniejszej 
Umowy;  

5. niedotrzymania przez Użytkownika warunków określonych w niniejszej Umowie 
oraz w IRiESP, w tym w przypadku stwierdzenia przez Operatora naruszenia 
przez Użytkownika obowiązku, o którym mowa w  § 13 ust. 2 pkt. 2.3/; 

6. wynikających z postanowień umów o świadczenie usług przesyłowych zawartych 
z Operatorem przez URB w imieniu i na rzecz których Użytkownik pełni 
funkcję OH lub/i OHT.  

§ 34.1. Operator ma prawo wstrzymać w całości, bez ponoszenia odpowiedzialności z tego 
tytułu, świadczenie usług przesyłowych będących przedmiotem niniejszej Umowy 
jeżeli: 
1/  Użytkownik zwleka z zapłatą należności wynikających z niniejszej Umowy co 

najmniej miesiąc po upływie terminu płatności pomimo uprzedniego 
powiadomienia na piśmie o zamiarze wypowiedzenia Umowy i wyznaczenia 
dodatkowego, dwutygodniowego terminu do zapłaty zaległych i bieżących 
należności. 

2/ Użytkownik nie ustanowi, nie uzupełni albo nie odnowi w wymaganym terminie 
zabezpieczenia należytego wykonania Umowy w zakresie rozliczeń opłaty 
przesyłowej według stawki rozliczeniowej (Zabezpieczenie ZOP). 

2.  Wznowienie świadczenia usług przesyłowych będących przedmiotem niniejszej 
Umowy, w tym wznowienie przyjmowania zgłoszeń USE oraz USEWM, realizowane 
jest niezwłocznie, lecz nie później niż z początkiem doby następującej po upływie 72 
godzin przypadających na dni robocze, tj. z wyłączeniem sobót i dni ustawowo 
wolnych od pracy, liczonych od momentu dokonania przez Użytkownika zapłaty 
zaległych należności lub ustanowienia, uzupełnienia lub odnowienia przez 
Użytkownika Zabezpieczenia ZOP. 

3.  Przez moment dokonania przez Użytkownika zapłaty zaległych należności przyjmuje 
się uznanie rachunku bankowego Operatora wymaganą kwotą zaległych należności. 
Użytkownik jest zobowiązany do przesłania niezwłocznie, na nr faksu wskazany w 
Załączniku 3 do Umowy, informacji o dokonaniu wpłaty wymaganej kwoty/kwot na 
rachunek Operatora, wraz z potwierdzonym przez bank dowodem dokonania 
przelewu. 

4. Moment ustanowienia, uzupełnienia lub odnowienia Zabezpieczenia ZOP określa 
Załącznik 3 do Umowy. 

§ 35.1. Operator ma prawo wstrzymać przyjmowanie zgłoszeń GWMZ w obszarze wymiany 
międzysystemowej, bez ponoszenia odpowiedzialności z tego tytułu, w przypadku: 

1/  wstrzymania przyjmowania zgłoszeń USE w obszarze rynku bilansującego, 
zgodnie z niniejszą Umową oraz IRiESP; 
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Wznowienie świadczenia usług przesyłowych w zakresie przyjmowania zgłoszeń 
GWMZ następuje z chwilą wznowienia przyjmowania zgłoszeń USE w obszarze 
rynku bilansującego. 

2/ stwierdzenia przez Operatora naruszenia przez Użytkownika obowiązku, o 
którym mowa w § 13 ust. 2. pkt. 2.3/; 

Wznowienie świadczenia usług przesyłowych w zakresie przyjmowania zgłoszeń 
GWMZ następuje w dacie określonej w stosownym Aneksie do niniejszej Umowy, 
zawartym na okoliczność wprowadzenia aktualnych danych, o których mowa w 
§ 13 ust. 2. pkt. 2.3/. 

2. Operator, bez ponoszenia odpowiedzialności z tego tytułu, ma prawo zgodnie z 
IRiESP odpowiednio odrzucić dla danej doby handlowej n zgłoszone przez 
Użytkownika w obszarze wymiany międzysystemowej GWMZ lub w obszarze rynku 
bilansującego USEWM, jeżeli w którymkolwiek z Etapów kontroli zgłoszonych przez 
Użytkownika GWMZ lub USEWM dla tej doby Operator stwierdzi, że ilość energii 
wynikająca odpowiednio ze zgłoszeń GWMZ lub USEWM przekracza wyznaczoną dla 
tej doby ilość energii Wymiany Międzysystemowej objętą zabezpieczeniem 
Użytkownika (ΔEWMZAB) . 

§ 36. Koszty związane z wstrzymaniem, wznowieniem lub ograniczeniem świadczenia 
usług przesyłowych będących przedmiotem niniejszej Umowy ponosi Użytkownik w 
wysokości kosztów faktycznie poniesionych przez Operatora jeżeli wstrzymanie lub 
ograniczenie usług przesyłowych zostało spowodowane przyczynami dotyczącymi 
Użytkownika. 

§ 37.1. W przypadku pojawienia się okoliczności powołanych w § 33 ust. 1 - 4 Strony 
zobowiązują się do niezwłocznego wzajemnego poinformowania o zaistnieniu tych 
okoliczności i  podejmą niezbędne czynności w celu minimalizacji ich skutków. 

2. Jeżeli oddziaływanie okoliczności powołanych w § 33 ust. 1 - 3 uniemożliwi 
wypełnianie obowiązków Strony dłużej niż 10 dni, Strony przystąpią niezwłocznie 
do negocjacji na temat dalszego obowiązywania Umowy lub na temat dostosowania 
zapisów Umowy do nowych warunków. 

§ 38. Wprowadzone zgodnie z postanowieniami niniejszego Rozdziału przerwy lub 
ograniczenia w wykonywaniu postanowień niniejszej Umowy, za wyjątkiem 
§ 33 ust. 5, nie mogą być podstawą do dochodzenia przez Strony jakichkolwiek 
roszczeń odszkodowawczych, w tym określonych w Rozdziale 9 Umowy. W 
przypadku określonym w § 33 ust. 5 Umowy Użytkownik ponosi odpowiedzialność 
zgodnie z § 43 niniejszej Umowy. 

Rozdział 8 

Ceny, opłaty, ustalanie należności i zasady rozliczeń 

§ 39.1. Z tytułu świadczenia przez Operatora usług przesyłowych określonych w niniejszej 
Umowie, Użytkownik zobowiązuje się do wnoszenia opłat ustalonych na podstawie 
stawek opłat i warunków ich stosowania określonych w Taryfie.  
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2. W przypadku zmiany Taryfy, nowa Taryfa obowiązuje po upływie 14 dni od daty jej 
opublikowania, o ile w Taryfie tej nie zostanie określony inny termin wejścia w życie, 
o którym Operator poinformuje Użytkownika na piśmie. 

3. Opłaty za usługi przesyłowe będą obliczane w sposób określony w Taryfie  i  
Załączniku 2 do Umowy. 

4. Zasady prowadzenia rozliczeń z tytułu realizacji usług przesyłowych będących 
przedmiotem niniejszej Umowy w poszczególnych okresach rozliczeniowych 
stanowiących miesiąc kalendarzowy oraz terminy dokonywania płatności określa 
Załącznik 2 do Umowy. 

5. W przypadku dokonania przez Operatora redukcji zarezerwowanych wielkości 
zdolności przesyłowych wymiany międzysystemowej zwrot opłat za rezerwację 
zdolności przesyłowych wymiany międzysystemowej jest dokonywany przez 
CEPS, a.s. jako Biuro Przetargowe, na warunkach określonych w Zasadach realizacji  
przetargów.                                                                                                                                               

§ 40.1. Zasady rozliczeń ilościowych, wartościowych i finansowych dostaw energii 
elektrycznej w ramach rynku bilansującego w poszczególnych okresach 
rozliczeniowych stanowiących dekadę miesiąca kalendarzowego, obejmujące 
niezależne rozliczenie JGWMU należącej do Użytkownika oraz tryb ustalania należności 
za energię elektryczną sprzedaną lub zakupioną przez Użytkownika na rynku 
bilansującym w ramach rezerwowej sprzedaży oraz zakupu i terminy dokonywania 
płatności, określa IRiESP. 

2. Wykaz kont bankowych Użytkownika dla potrzeb dokonywania rozliczeń 
finansowych za energię elektryczną na rynku bilansującym zawiera Załącznik 1 do 
Umowy. 

§ 41. Użytkownik zobowiązuje się ustanawiać, uzupełniać i odnawiać zabezpieczenia 
należytego wykonania Umowy w zakresie rozliczeń opłaty przesyłowej według stawki 
rozliczeniowej (Zabezpieczenie ZOP) oraz w zakresie rozliczeń płatności za energię na 
rynku bilansującym (Zabezpieczenie ZRB), na warunkach i w terminach określonych w 
IRiESP i Załączniku 3 do Umowy. 

Rozdział 9 

Odpowiedzialność Stron za niewykonanie lub nienależyte wykonanie 
Umowy 

§ 42.1. Reklamacje dotyczące działań związanych z realizacją niniejszej Umowy będą 
zgłaszane zgodnie z procedurą określoną w IRiESP. 

2. Zgłoszenie reklamacji nie zwalnia Stron od zobowiązań wynikających z niniejszej 
Umowy. 

§ 43. Odpowiedzialność Stron z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania Umowy, 
jak również ewentualna odpowiedzialność deliktowa, jest ograniczona do rzeczywistych 
szkód z wyłączeniem utraconych korzyści. 
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Rozdział 10 

Przekazywanie informacji i klauzula poufności 

§ 44. Zakres, format, tryb, miejsca oraz terminy wymiany informacji między Stronami, 
określa IRiESP. 

§ 45. Strony zobowiązują się do bezzwłocznego przekazywania informacji mogących mieć 
wpływ na bezpieczeństwo osób, funkcjonowanie urządzeń i instalacji każdej ze Stron 
oraz poprawność rozliczeń. 

§ 46. Informacje techniczne lub handlowe przekazane w związku z realizacją niniejszej 
Umowy nie mogą być przekazywane osobom trzecim, publikowane ani ujawniane w 
jakikolwiek inny sposób w okresie obowiązywania Umowy oraz w okresie 3 lat po jej 
wygaśnięciu lub rozwiązaniu. 

§ 47. Postanowienia o poufności, zawarte powyżej, nie będą stanowiły przeszkody dla 
którejkolwiek ze Stron w ujawnianiu informacji działającym w imieniu Strony przy 
wykonywaniu niniejszej Umowy konsultantom i podwykonawcom, z zastrzeżeniem 
zachowania wymogów określonych w § 46 niniejszej Umowy oraz w ujawnianiu 
informacji, która należy do informacji powszechnie znanych lub informacji, których 
ujawnienie jest wymagane na podstawie powszechnie obowiązujących przepisów prawa 
lub informacji, która została zaaprobowana na piśmie przez drugą Stronę jako 
informacja, która może zostać ujawniona. 

Rozdział 11 

Zmiany, renegocjacje Umowy i tryb rozstrzygania sporów 

§ 48. Wszelkie zmiany lub uzupełnienia niniejszej Umowy mogą być dokonywane tylko za 
pisemną zgodą Stron w formie aneksu do Umowy, pod rygorem nieważności. 

§ 49. W razie zmian w zakresie stanu prawnego lub faktycznego, mających związek  
z postanowieniami niniejszej Umowy, w tym zmiany Zasad realizacji przetargów, 
Strony zobowiązują się do podjęcia w dobrej wierze jej renegocjacji pod kątem 
dostosowania Umowy do nowych okoliczności. 

§ 50. W przypadku wejścia w życie nowej Taryfy lub wejścia w życie zmian obowiązującej 
Taryfy, które będą powodować konieczność zmian postanowień Umowy, Strony 
Umowy zobowiązują się do podpisania aneksu do Umowy zmieniającego jej 
postanowienia, w szczególności zasady rozliczeń, w sposób zgodny z zapisami nowej 
lub zmienionej Taryfy , przy czym Użytkownik zobowiązuje się do podpisania ww. 
aneksu w przeciągu 20 dni od daty otrzymania aneksu od Operatora. Postanowienia 
aneksu obowiązują od daty wejścia w życie nowej lub zmienionej Taryfy. 

§ 51. W przypadku dokonania przez Operatora zmian IRiESP, które będą powodować 
konieczność zmian postanowień Umowy, jeżeli Użytkownik nie skorzysta z prawa 
wypowiedzenia Umowy zgodnie z § 58, Strony zobowiązują się do uzgodnienia aneksu 
do Umowy zmieniającego jej stosowne postanowienia zgodnie ze zmianami IRiESP, 
przy czym Użytkownik zobowiązuje się do podpisania aneksu w przeciągu 30 dni od 
daty otrzymania aneksu od Operatora. Postanowienia aneksu obowiązują od daty 
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wejścia w życie zmian IRiESP. Inne niż ww. zmiany IRiESP wiążą Strony bez 
potrzeby podpisywania aneksu do Umowy. 

§ 52.  W razie powstania sporu przy realizacji niniejszej Umowy, Strony podejmą wysiłki  
w celu rozwiązania sporu w drodze negocjacji. 

§ 53. Jeśli spór nie zostanie rozstrzygnięty w drodze negocjacji w ciągu 30 dni od daty jego 
zaistnienia, to będzie on rozstrzygany według prawa polskiego przez sąd gospodarczy 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej właściwy dla siedziby Operatora, chyba że 
sprawy sporne należeć będą do kompetencji Prezesa URE. Skierowanie spornej sprawy 
do rozstrzygnięcia w ww. sądzie musi być poprzedzone procedurą reklamacyjną 
przewidzianą w IRiESP. 

§ 54. Wystąpienie lub istnienie sporu dotyczącego niniejszej Umowy nie zwalnia Stron od 
wykonywania swoich zobowiązań wynikających z niniejszej Umowy. 

Rozdział 12 

Wypowiedzenie Umowy 

§ 55. Każdej ze Stron przysługuje prawo wypowiedzenia Umowy w całości lub w części 
z zachowaniem 3-miesięcznego okresu wypowiedzenia ze skutkiem na koniec miesiąca. 
Wypowiedzenie zostanie dokonane w formie pisemnego zawiadomienia drugiej Strony. 

§ 56. Każdej ze Stron przysługuje prawo wypowiedzenia Umowy w całości lub w części 
z zachowaniem 10-dniowego okresu wypowiedzenia ze skutkiem na koniec okresu 
rozliczeniowego obowiązującego na rynku bilansującym w poniższych przypadkach: 

1. Istotnego naruszenia przez jedną ze Stron postanowień Umowy, które nie zostało 
usunięte w ciągu 30-tu dni od otrzymania od drugiej Strony pisemnego 
zawiadomienia zawierającego: 

1.1/ stwierdzenia przyczyny uzasadniającej wypowiedzenie Umowy; 

1.2/ określenie istotnych szczegółów naruszenia; 

1.3/ żądania usunięcia wymienionych naruszeń. 

2. Zagrożenia którejkolwiek ze Stron niewypłacalnością, ogłoszenia przez którąkolwiek 
ze Stron wszczęcia postępowania naprawczego lub też cofnięcia koncesji przez 
Prezesa URE. 

3. Nie zastosowania się przez jedną ze Stron do orzeczenia wydanego przez Sąd 
powołany w § 53 niniejszej Umowy lub decyzji Prezesa URE związanych  
z realizacją niniejszej Umowy. 

§ 57. Operator ma prawo rozwiązania Umowy z zachowaniem 1-miesięcznego okresu 
wypowiedzenia w przypadku, gdy Użytkownik zwleka z zapłatą należności za 
świadczone usługi przesyłowe co najmniej miesiąc po upływie terminu płatności, 
pomimo uprzedniego powiadomienia na piśmie o zamiarze wypowiedzenia Umowy i 
wyznaczenia dodatkowego, dwutygodniowego terminu do zapłaty zaległych i bieżących 
należności lub/i nie ustanowi, nie odnowi albo nie uzupełni Zabezpieczenia ZOP, o 
którym mowa w § 41 niniejszej Umowy. 
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§ 58. Jeżeli Operator dokona zmiany IRiESP Użytkownik ma prawo wypowiedzenia 
Umowy z zachowaniem 10-dniowego okresu wypowiedzenia ze skutkiem na dzień 
poprzedzający wejście w życie zmian IRiESP. Wypowiadając Umowę, Użytkownik, 
jeżeli nadal chciałby korzystać z usług przesyłowych poinformuje Operatora na 
piśmie, z którymi zmianami IRiESP się nie zgadza i z jakiego powodu, co stanowi 
podstawę do wystąpienia przez którąkolwiek ze Stron do Prezesa URE z wnioskiem o 
rozstrzygnięcie sporu dotyczącego ustalenia warunków świadczenia usług 
przesyłowych oraz z wnioskiem o ustalenie warunków kontynuowania świadczenia 
powyższych usług do czasu rozstrzygnięcia powyższego sporu. 

§ 59. Operator, po rozwiązaniu Umowy, nie później niż w terminie 14 dni od daty zapłaty 
ostatnich należności wynikających z Umowy, zwróci bez odsetek zabezpieczenia 
należytego wykonania niniejszej Umowy. 

Rozdział 13 

Postanowienia końcowe 

§ 60. 1. Żadna ze Stron nie może przenieść na stronę trzecią swoich praw lub obowiązków 
wynikających z niniejszej Umowy bez wcześniejszej pisemnej zgody drugiej Strony, 
z zastrzeżeniem postanowień ust. 2. 

2. W przypadku, gdy Użytkownik nie dokona zapłaty jakichkolwiek wymagalnych 
należności wynikających z niniejszej Umowy lub/i nie ustanowi, nie uzupełni albo nie 
odnowi w wymaganym terminie Zabezpieczenia ZOP, o którym mowa w § 41 
niniejszej Umowy, Użytkownik niniejszym wyraża zgodę na przenoszenie przez 
Operatora na osobę trzecią przysługujących wymagalnych należności wynikających z 
niniejszej Umowy. W przypadku zaistnienia powyższych okoliczności Operator 
każdorazowo zawiadamia o tym fakcie Użytkownika na piśmie. 

§  61.  Nieskorzystanie przez którąkolwiek ze Stron z praw określonych Umową nie oznacza 
rezygnacji z korzystania z tych praw w przyszłości. 

§ 62. W sprawach nieuregulowanych Umową stosuje się przepisy Kodeksu Cywilnego i 
postanowienia aktów prawnych i dokumentów powołanych w § 2 niniejszej Umowy 
oraz inne powszechnie obowiązujące przepisy mające zastosowanie do spraw 
uregulowanych niniejszą Umową. 

§ 63.1. Z zastrzeżeniem ust. 2, niniejsza Umowa podpisana przez Operatora oraz PSE SA i 
wysłana do Użytkownika, wchodzi w życie od początku nowego okresu 
rozliczeniowego obowiązującego na rynku bilansującym, następującego po dacie 
zwrotnego otrzymania przez Operatora niniejszej Umowy podpisanej przez 
Użytkownika, jednak nie wcześniej niż po 10 dniach kalendarzowych od powyższej 
daty. Operator zawiadomi Użytkownika o dacie, od której zaczyna obowiązywać 
niniejsza Umowa. Zawiadomienie zostanie przesłane faksem nie później niż ........... 
dni przed datą wejścia Umowy w życie. 

2. Niniejsza Umowa wchodzi w życie zgodnie z postanowieniami ust. 1 pod warunkiem 
ustanowienia przez Użytkownika Zabezpieczenia ZOP, o którym mowa w § 41 
niniejszej Umowy nie później niż 3 dni przed datą, określoną zgodnie z 
postanowieniami ust. 1. 
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§ 64. Z dniem wejścia w życie niniejszej Umowy ulega rozwiązaniu Umowa nr .. o 
świadczenie usług przesyłowych, zawarta pomiędzy Stronami w dniu........................ 
Zapis ten dotyczy tylko PO posiadających już UPS zawarte z PSE-Operator, ale bez zapisów dot. wymiany międzysystemowej  

 W przypadku UPS zawartych z PSE SA, do których PSE-Operator przystąpił zapis tego paragrafu należy pominąć a dotychczasową UPS rozwiązać 

oddzielnym trójstronnym porozumieniem. Data rozwiązania dotychczasowej UPS musi pokrywać się z datą wejścia w życie nowej UPS 

§ 65. Niniejsza Umowa jest zawarta na czas nieokreślony. 

§ 66. Niniejsza Umowa została sporządzona w .......  jednobrzmiących egzemplarzach – .......  
dla Użytkownika, po dwa dla PSE SA i Operatora. 

§ 67. Integralną część Umowy stanowią następujące załączniki: 

Załącznik 1 Dane ewidencyjne i konfiguracyjne dotyczące uczestnictwa w rynku 
bilansującym 

Załącznik 2 Zasady rozliczeń za usługi przesyłowe  

Załącznik 3 Warunki zabezpieczenia należytego wykonania Umowy 
Załącznik 4 Oświadczenie URB o umocowaniu OH / o cofnięciu umocowania 

ustanowionemu OH 

Załącznik 5 Zagadnienia dotyczące wymiany informacji 
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